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Primo contatto radio 5 min prima ETA
RTF report 5 min prior ETA
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MNM ALT for AD overflight:
MNM ALT sorvolo AD:

Obstacles: A large number of convey or cables situated on
 both sides of the valley represent dangerous
 OBST for air traffic. Helicopters must pay
 special attention to the high tension wires which
 run west of the aerodrome. A 300 m distance to the
 slope must be kept.�

Ostacolo: Un gran numero di cavi e funi situati su entrambi i lati
 della valle rappresentano ostacoli pericolosi per il traffico
 aereo. Gli elicotteri devono prestare particolare attenzione
 ai cavi dell’alta tensione presenti ad ovest dell’aerodromo.
 È necessario mantenere una distanza di 300 m dal pendio.�
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